
LA VENTANA DE TEJADO
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Desde hace muchos años Claus es una realidad consolidada que cuenta con una amplia experiencia en la producción de
complementos para la construcción.
El empleo de las modernas tecnologías y la atención los detalles hacen que Claus se sitúe entre las
empresas líderes del sector en Italia y en el extranjero.
Nuestra prioridad es ofrecer productos fáciles de instalar, prácticos en el uso diario y duraderos.
Nuestras propuestas incluyen todo lo necesario para dar luz y aire a su buhardilla con productos garantizados hasta 10 años.
El modelo Style, la última creación de la gama de ventanas para buhardilla producidas por Claus, abarca sencillez y elegancia
y está totalmente certificada.
Descubre la calidad y la funcionalidad de una ventana para buhardilla Claus que, disfrutando de la luz solar, crea lugares
confortables y acogedores en donde puede vivir plenamente. Revalerize su hogar convirtiendo los lugares olvidados, como las
buhardillas con función de trasteros, en prestigiosas habitaciones llenas de vida.
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RESISTENCIA A LA FUERZA DEL VIENTO
CLASSE C3/B3

CONTENCIÓN DE AGUA
CLASSE E1200

PRESTACIÓN ACÚSTICA
Rw (C; Crt) 0 33 (-1; -2) dB

PERMEABILIDAD AL AIRE
CLASSE 4

SISTEMAS ACCIONADORES
CLASSE 2

COEFICIENTE DE TRANSMISION DE CALOR
Uf = 1,6 W/m2K
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CONDUCTA EN CASO DE PRESENCIA
DE FUEGO Classe BROOF (t1)
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La nueva Style le ofrece:
Marco y batiente están fabricados en pino nórdico,

los dos tratados con substancia que protegen moho

y carcomas, y se acaban con la aplicación del

especial barnizado hydrorep. Completamente

ecológico, el hydrorep protege la belleza natural de

la madera. El revestimiento externo del batiente y

del tapajuntas es de aluminio prepintado de color

gris Ral 7022. La manilla con agarre ergonómico

está situada en el travesero inferior del batiente para

permitirle abrir y cerrar la ventana. Doble posibilidad

de cierre de la manilla que está situada en el travesero

inferior del marco: de bloqueo del batiente en

posición de cierre ermético o de cierre de ventilación.

La bisagra central permite una apertura basculante

con rotación del batiente hasta 180°. Las

Guarniciones en goma EPDM y en PVC aseguran la

contención adecuada de calor y ruido. Garantizamos

la calidad de las ventanas Claus ya que están

sometidas a chequeos constantes y repedidos

durante el ciclo productivo; además, nuestos

productos han ganado muchas certificaciones por

parte de algunos institudos especializados.
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STANDARD*: Cristal aislante base formado
por dos cristales de 4 mm. de espesor y una
cámara de aire de 18 mm. tratada con sales
deshidratantes
Ug= 2.8 W/(m2K)
Tl=81%
Rw= 30 dB +/- 1
g= 0,76
* Apropiado para ambientes no habitados

SICURTHERM: cristal formado por un
cristal templado externo de 4 mm, cámara
de aire de 18 mm. con gas Argón y cristal de
seguridad interna obtenido por la unión de
dos cristales de 3 mm, uno de èstos es bajo
emisivo.
Ug= 1.2 W/(m2K)
Tl=76%
Rw= 32 dB +/- 1
g= 0,54

PROTECTION: cristal formado por un cristal
templado externo de 4 mm., cámara de aire
de 18 mm. con gas Argón y cristal interno
bajo emisivo de 4 mm. de espesor.
Ug= 1.2 W/(m2K)
Tl=78%
Rw= 30dB +/- 1
g= 0,58

Presentamos los vidrios de nuestra ventanas:
Cristal esterno + camara + cristal interno

*STANDARD

SICURTHERM

PROTECTION
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Datos técnicos
La ventana Style se produce en 15 tamaños
diferentes, lo que permite responder a todas
exigencias, además Claus puede realizar sus ventana
a medida. Cómo elegir el tipo de ventana depende
de los siguientes factores:
- Pendiente del tejado, mínimas 15°, maximo 70°.
En caso de tejados con pendientes mínimas,
aconsejamos ventanas más largas, para lograr una
vista más amplia (A).
- Forma de la habitación. La forma de la habitación
influye en su elección (B).
- Superficie de la habitación: en grandes habitaciones
aconsejamos instalar más ventanas para mejorar la
distribución de la luz y contar con una buena
ventilación (C).
- Reglamento de la construcción. Consulten las
normas vigentes en el pais de instalación.



*medidas en cm

H-a

H-b
H-c
H-d
H-e

A

B

C

47x98 55x78 55x98 66x118 78x98 78x118 78x140 94x55 94x98 94x160 114x70 114x118 114x140 134x98 134x140

Superficie del cristal(m 2) La x Ha 0,25 0,23 0,31 0,50 0,50 0,62 0,76 0,29 0,63 1,11 0,51 0,98 1,20 0,95 1,44

Dim. internas L-a 30,6 38,6 38,6 49,6 61,6 61,6 61,6 77,6 77,6 77,6 97,6 97,6 97,6 117,6 117,6

batiente L-b 31,5 39,5 39,5 50,5 62,5 62,5 62,5 78,5 78,5 78,5 98,5 98,5 98,5 118,5 118,5

Dimensiones internas
del batiente

H-a 80,6 60,6 80,6 100,6 80,6 100,6 122,6 37,6 80,6 142,6 52,6 100,6 122,6 80,6 122,6

H-b 81,5 61,5 81,5 101,5 81,5 101,5 123,5 38,5 81,5 143,5 53,5 101,5 123,5 81,5 123,5

Dim. externas L -c 39,3 47,3 47,3 58,3 70,3 70,3 70,3 86,3 86,3 86,3 106,3 106,3 106,3 126,3 126,3

 batiente H-c 90,2 70,2 90,2 110,2 90,2 110,2 132,2 74,2 90,2 152,2 62,2 110,2 132,2 90,2 132,2

Dim. internas L-d 40,4 48,4 48,4 59,4 71,4 71,4 71,4 87,4 87,4 87,4 107,4 107,4 107,4 127,4 127,4

marco H-d 91,0 71,0 91,0 111,0 91,0 111,0 133,0 48,0 81,0 153,0 63,0 111,0 133,0 91,0 133,0

Dim. externas L-e 47 55 55 66 78 78 78 94 94 94 114 114 114 134 134

marco H-e 98 78 98 118 98 118 140 55 98 160 70 118 140 98 140

Medidas del embalaje
con ventana

L 51 59 59 70 82 82 82 98 98 98 118 118 118 138 138

S 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15

H 104 84 104 124 104 124 146 61 104 166 76 124 146 104 146

 (m3) 0,08 0,07 0,09 0,13 0,13 0,15 0,18 0,09 0,15 0,24 0,13 0,22 0,26 0,22 0,30

Medidas del embalaje
del tapajuntas

L 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42 42

S 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12

H 103 103 103 123 123 123 153 103 143 163 123 143 143 143 153

0,05 0,05 0,05 0,06 0,06 0,06 0,08 0,05 0,07 0,08 0,06 0,07 0,07 0,07 0,08

volume

volume  (m3)

Espacio máximo ocupado
por el batiente en rotación cm 30 19,5 30 40 30  40 51 7,5 30 61,5 16 40 51 30 51

L-a

L-b
L-c
L-d
L-e
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Datos técnicos

La mejor colocación de la ventana es en el
centro de la pendiente del tejado para una
distribución homogénea de la luz.
La altura no debería ser inferior a 180 cm ni
superior a 210 cm desde la superficie del
suelo acabado. De esta manera se obtiene
una manejabil idad perfecta y una visión
adecuad (A).
Para lograr una distribución óptima de la
luminosidad en el interior de la habitación y
una venti lación que impida la formación
natural de condensación, se aconseja el
corte de la estructura de la cubierta paralelo
al suelo en la parte superior y perpendicular
al suelo en la parte inferior.
Se aconseja además predisponer un radiador en la
pared debajo de la ventana. El aire caliente saldrá
hacia la superficie del cristal evitando que se forme la
natural condensación (b). Se aconseja predisponer
tubos corrugados para transportar la corriente
eléctrica cerca de la ventana. En el caso de que se
quisiera instalar los accesorios eléctricos
también después de haber completado las
obras de albañilería, el paso de los cables
será extremadamente sencillo.

cm 180 min
cm 210 max

A

B



Las ventanas Claus están realizadas con materiales
seleccionados cuidadosamente, lo que nos permite
garantizar su buen funcionamiento a lo largo del
tiempo, sin embargo las ventanas para las buhardillas
sufren una larga exposición solar, períodos de frío y
gran humedad. Por ello le aconsejamos que realize
mantenimentos periodico, por lo menos una vez al
año, y todas las veces que sea necesario, sobre todo
en ambientes como cocinas o cuartos de baño que
son habitaciones expuestas a un alto nivel de
humedad.
Mantenimiento de las partes de madera: limpiar las
partes con un detergente líquido neutro adecuado
para la limpieza de cerramientos externos, secar y
aplicar un estrato de protección regenerador de agua.
Para el mantenimiento de sus ventanas, Claus
suministra Eco restayler. Si se utilizan productos
diferentes del de Claus, es necesario atenerse a las
instrucciones  del productor.
Mantenimiento de las guarniciones exteriores: hay
que proteger las guarniciones del producto utilizado
para el mantenimiento de las partes de madera.
Aplicar a las guarniciones un spray de silicóna.
Mantenimiento de las bisagras: engrasar o lubricar
las bisagras para asegurarse la eficiencia en los
movimientos.
Mantenimiento del tapajuntas:  aconsejamos que
inspeccione el tapajuntas externo una vez al año para
evitar la obstrucción de hojas u otros objetos que
puedan obstaculizar el flujo de las aguas.
Gracias a la menejabilidad de las ventanas Claus,
pueden limpiarse los cristales exteriores sin salir de
la habitación (rotación del batiente de 180°).
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Tapajuntas

Todas las ventanas Style tendrán que ser montadas con
cerco tapajuntes,  que se suministrará separadamente, para
la salida regular de las aguas pluviales. Con respecto al tipo
de material de la cubierta, Claus suministra:
- Tapajuntas universal para tejas curva, disponible en alumino
de color gris Ral 7022 o en cobre con faldón de plomo
plisado y pintado.
- Tapajuntas universal para pizarra, disponible en aluminio
de color gris Ral 7022.

Tapajuntas universa
para tejas pizarra

Tapajuntas universal
para tejas curva



Modelo Plus

PLUS es la ventana Claus con apertura basculante
que es suministrada con los accesorios ya instalados
para disfrutar tu buhardilla con el máximo del confort
y de la seguridad. La centralita de mando insertada
en el interior del armazón de la ventana y todos los
accesorios suministrados ya funcionan, basta co-
nectar el cable de alimentación con la red eléctrica
y con el mando a distancia puedes enseguida ac-
cionar la ventana y los accesorios como mejor creas.
La versión base está dotada de motor 24v con
apertura de la cadena de 36 cm y de un
cubre motor de madera para dar una estética más
agradable, sensor de lluvia, pero puedes pedir tu
Plus con la cortina eléctrica (oscurecedora o parasol)
y/o la persiana enrollable ya instalada por Claus:
tendrás la garantía de una instalación según los
cánones. En todo caso la instalación de los acceso-
rios es posible también después de la colocación
de la ventana y se hace extremadamente sencilla
por los cableados ya insertados en el interior del
armazón. Con la ventana Plus, Claus quiere sumini-
strar un producto de calidad, sencillo en su
instalación y práctico en el uso cotidiano.
Haz entrar aire nuevo en tu buhardilla con Plus, la
nueva ventana Claus

11
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Desenganche rápido

Gracias al desenganche rápido aplicado al
motor C20 Claus, es posible liberar el batiente
de la ventana y ponerlo en posición de limpieza
cristal también con la persiana enrollable ya
instalada.

Motor C20

Motor de 24v con apertura de cadena de 36
cm. Insertado en un cubre motor de madera
para dar a la ventana una estética todavía más
agradable.

Centralita de mando

La innovadora centralita de mando TF33 está
insertada en el armazón de la ventana para evitar
cualquier operación de cableado, basta enchufar
a la red eléctrica el cable predispuesto en el
ángulo arriba a la derecha y funciona enseguida.

Cristal Sicurtherm

Sicurtherm es el cristal estándar de Plus,
compuesto por un cristal templado externo, por
una cámara de aire con gas Argón y por un
cristal interno de seguridad con aislamiento
térmico reforzado: te protege del calor del
verano y mantiene la temperatura en los meses
de invierno.

Sensor de lluvia RPR

Manda el cierre automático de la ventana en
caso de lluvia. Está calentado por lo tanto seca
velozmente evitando la formación de rocío, hielo
o acumulación de humedad.

Cortina Oscurecedora

Ideal para dormitorios, en cuanto
permite tener oscuridad total
también de día. La tela pasa por el
interior de las guías evitando el paso
de la luz.
Para las cortinas Claus elige el color
más adecuado para tu casa.

Cortina Parasol

El modelo parasol reduce la
luminosidad en el interior de la
habi tac ión y completa su
decoración, el modo elegante para
satisfacer toda exigencia de luz en
el interior de tu buhardilla.
Los perfiles son de aluminio oxidado
y la salida de la tela de las guías es
evitada por las tachuelas insertadas
en la tela misma.

Persiana Enrollable elétrica

La persiana enrollable Claus ha sido
realizada para dar a los ambientes de
tu buhardilla un alto grado de
protección: una barrera contra la
contaminación acústica, el granizo y
gracias al oscurecimiento total,
permite vivir en la casa en absoluta
privacidad. Un válido aliado para
defenderse del calor en los meses de
verano, mientras que en los meses
de invierno reduce la dispersión del
calor optimizando los consumos
energéticos.

ACCESSORI OPZIONALI

pelicula

templado

4
3

3

14

Mando a distancia TR8

Dotado con tres pulsadores con led luminosos
cada uno de los cuales manda, por medio de
rayos infrarrojos, un único accesorio, más un
cuarto pulsador para el cierre o la apertura
general de todos los accesorios. Está dotado
de un práctico soporte para ser colocado en
posición en la pared.

12
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Mosquitera
Una solución absolutamente necesaria para disfrutar de la vida en la buhardilla en los meses de verano. Completamente de aluminio, se

aplica sobre el marco del agujero interior acabado. Disponible manual para los modelosW, WB y WBL.

Nota: Contáctenos para definir las medidas exactas de sus mosquiteras.En rojo, hemos evidenciado el perimetro del agujero interno de

la ventana, para remarcar cuál es posición  justa de instalación de la mosquitera. De hecho, para pedir una mosquetera le hace falta medir

lo ancho (L) y lo largo (H) del agujero, tal como se observa en el dibujo. La mosquitera Claus sólo puede instalarse en el perimetro del

agujero interno, no puede montarse en el marco de la ventana.

L

L

HH
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Cortina de
oscurecimiento

Ideal para dormitorios ya
que  pe rm i te  t ene r
oscuridad total también
durante el día. La tela se
desliza por las guías
impidiendo que pase la luz
al interior. Los broches
fijados en la tela impiden
que ésta se salga de las
guías. El montaje se hace
más sencillo gracias a los
soportes ya instalados a
los dos lados del marco.
Perf i les en aluminio
ox idado.  Disponib le
manual o eléctrica.
La versión manual puede
maniobrarse mediante una
barra de maniobra.
Disponible
para los modelos W, WB y
WBL y Style.

Cortina parasol
Reduce la luminosidad
en el interior de la
habitación y completa su
decoración. La tela se
desliza por las guías
impidiendo que pase la
luz. Los broches fijados
en la tela impiden que
ésta se salga de las
guías. El montaje se hace
más sencillo gracias a los
soportes ya instalados a
los dos lados del marco.
Perfiles en aluminio
oxidado. Disponible
manual o eléctrica.
La versión manual puede
maniobrarse mediante
una barra de maniobra.
Disponible para los
modelos W, WB y WBL
y Style.

Cortina
combinada

Une las características de
los modelos individuales
para satisfacer toda
exigencia de luz en el
interior de la buhardilla.
Disponible manual con
posibilidad de maniobra
mediante barra de
maniobra, para los
modelos W, WB y WBL
 y Style.

Colores Tejido parasol

A1003
LINO

G6317
GRIS

Tejidos disponibles a petición

A2000
BLANCO

A9692
AZUL AVIACION

A5266
AMARANTO

G9679
AZUL NOCHE

G6317
GRIS

Colores Tejido oscurecedor Tejidos disponibles a petición

G1002
ARENA

G1000
BLANCO

R03176
AMARANTO

Barra de maniobra

A petición pueden suministrarse cortinas internas ya instaladas en la ventana.

Por motivos de imprenta, la tonalidad real de los tejidos/colores podría ser ligeramente diferente a la de las tablas demostrativas.
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está dotada de un motor que funciona a 230/50 Hz y que no necesita el uso de
trasformadores de corrente y se maneja fijando un botón de apertura y cierre a la pared
(no suministrado por Claus). si desea accionar la persiana con el mando a distancia
ATRIO 1-4,  hay que solicitarla con el radiorreceptor ya instalado en el motor, lo que
reduce los costes de cableado con receptores o centralitas externas. En este caso no
se puede utilizar el receptor de pared. Si desea utilizar el mando a distancia TR8, hay
que conectar la persianas (sin radioreceptor instalado) a la centralita TF33. En este
último caso se puede accionar la persiana mediante un interruptor de pared (no
suministrado). Aconsejamos instalar la centralita TF33 cuando se quiera montar varios
accesorios en una misma ventana (motor o cortina) porque así se puede mandar todos
los accesorios mediante un único mando a  distancia o de varios interruptores de pared
(no suministrados). La regulación del fin de carrera se efectúa en Claus, por lo tanto,
ni el instalador, ni el usuario final tendrán que hacer ninguna operación.

Persiana Enrollable

La persiana enrollable Claus se ha realizado para dar un alto grado de protección a sus
habitaciones en la buhardilla. En un único producto, Claus ha unido múltiples caracte-
rísticas de practicidad y funcionalidad. La tela, formada por perfiles de aluminio recubierto
con material aislante de poliuretano expandido ecológico, protege del calor en los
meses de verano y atenúa la dispersión en los meses invernales, reduciendo los
consumos de energía por la calefacción de la habitación. Garantiza el oscurecimiento
total de la habitación y, en consecuencia, una privacidad absoluta. Crea una barrera
contra la contaminación acústica, el granizo, las tentativas de intrusión y sobretodo
atenúa a formación natural de condensación.
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Mandos a distancia •ATRIOŽ

La nueva línea de mandos a distancia •ATRIOŽ Claus propone •ATRIOŽ, la nueva línea
de mandos a distancia para accionar sus persianas enrollables a
distancia. Los mandos a distancia se pueden colocar en la pared gracias a un práctico
contenedor o bien se pueden dejar libres como cualquier mando a distancia de casa.
El alcance útil es de 20 metros  La línea de mandos a distancia •ATRIOŽ debe utilizarse
exclusivamente con persianas enrollables Claus equipadas con un receptor radio
integrado.

ATRIO 1. Mando a distancia monocanal para poner en movimiento una sola persiana.
ATRIO 4 Mando a distancia de 5 canales (4+1) para  poner en movimiento cuatro persiana individualmente más
un mando a distancia de grupo.



C20
C20 es el nuevo motor de cadena que
con sus especiales prestaciones pone
en evidencia un concepto moderno de
apertura. Las peculiares caracterísitcas
de sus
dimensiones y la sencillez de la fabrica-
ción, convierten este producto en un
aparato técnico de fácil y eficaz aplica-
ción. El diseño sobrio, las formas redon-
deadas, la salida central de la cadena, la
instalación sencilla y rápida, permiten
limitar al mínimo el volumen ocupado por
el motor haciendo la
estética más agradable. Disponible con
alimentación eléctrica de
230V-50Hz o bien de 24V c.c. El recorrido
de apertura de la cadena se puede regu-
lar en dos posiciones (24 o 36 cm) por
medio de un
selector accesible en cualquier momento.
Equipado con sistema de enganchede-
senganche rápido de la cadena.
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CENTRAL TF21R
Puede alimentar una única utiliza-
ción (motor C20 24V o cortina
eléctrica) mediante mando a di-
stancia permite conecter sensor
de illuvia y de viento .

CENTRAL TF24R
Puede alimentar cuatro utilizacio-
nes (motores C20 24V o cortinas
eléctricas) mediante mando a di-
stancia permite conecter sensor
de illuvia y de viento .

RV
Sensor que acciona el cierre
automático de las ventanas
cuando la velocidad del viento
es superior a un dato predetermi-
nado. Los sensores RPR y RV
están dotados de cinco metros de
cable y grapa de soporte para
una instalación óptima.
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SENSOR DE LLUVIA RPR
Sensor que acciona el cierre
automático de las ventanas en
caso de lluvia. El sensor RPR
se calienta y por eso después
de una precipitación se seca
rápidamente y no permite la
formación de rocío, hielo o
acumulación de humedad.

CENTRAL DE DETECCION AC8
La central AC8 es un sistema mo-
dular de mando y detección para
instalaciones de seguridad, salida
de humo y calor que se puede per-
sonalizar según las exigencias del
usuario. AC8 se puede utilizar indi-
vidualmente para el control de una
sola zona (max. 8 motores C20
24V), o bien con más centralitas
para el control de más zonas al
mismo tiempo. A falta de energía
eléctrica de la red, el sistema ga-
rantiza el funcionamiento de todos
los dispositivos durante un máxi-
mo de 72 horas.

SENSOR OPTICO DE HUMO
RF811
Dispositivo que permite la
detección del humo en
ambiente cerrado

SENSOR DE TEMPERATURA
RF813
Sensor termovelocimétrico
analógico de temperatura,
realizado por un elemento
estático regulado a 60°,
permite una inmediata
detección en caso de rápido
aumento de la temperatura.

CENTRAL TF33

Sistema de alimentación proyectado para poner en movimiento una ventana completa en todos sus accesorios

elécricos: motor C20 24v, cortina, persiana, sensor de lluvia, sensor de viento. Si Ud. puede contar con una

correcta predisposición al paso de los cables, la central TF33 permite la instalación de todos los accesorios,

aún en períodos separos, e incluso pueden manobriarse esos accesorios mediante radiocomando TR8 o

también interruptores de pared (no suministrados).

TR8

Mando a distancia de cuatro botones luminosos: si se conecta con la central TF33, cada accesorio (ya sea

el motor o la cortina op la persiana) está señalado con una etiqueta adhesiva y el cuarto botón permite abrir

y cerrar el conjunto de accesorio; mientras que, si se conecta con la central TF21R un único botón, el TR8

acciona sólo un accesorio. Si se conecta a la central TFR24R, cada botón acciona su accesorio correspondiente,

según los cableajes de instalación.
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SIDE: la nueva apertura de Claus

Side es la nueva ventana Claus con apertura lateral

estudiada para facilitar el acceso al tejado.

Marco y batiente están realizados en pino nórdico,

los dos tratamientos con substancias que protegen

de moho y carcomas, y se acaban con la aplicación

del especial barnizado hydrorep. Completamente

ecológico, el hydrorep protege la belleza natural de

la madera. El revestimiento externo del batiente y

del tapajuntas es de aluminio prepintado de color

gris Ral 7022.

La ventana side  se completa con el  tapajuntas,

que Claus suministrará separadamente, necesario

para la salida regular de las aguas pluviales. Con

respeto al tipo de material la cubierta, Claus le

ofrece:

- Tapajuntas universal para tejas curva con faldas

de plomo plisadas y pintadas

- Tapajuntas universal para tejas pizarra

Modelo único disponible: cm. 66x98 cm.

Area de paso libre hacia el techo cm. 59x91 cm.

(0,54m2)

Apertura lateral del batiente con bisagras en el lado

derecho.

La ventana SIDE puede instalarse en techos con

pendencia no inferior a 15° y no superior a 80°

Se pueden aplicar a la ventana SIDE únicamente

cortinas internas manuales.
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En todos los modelos Prestige pue-

den instalarse motores C20 y corti-

nas de oscurecimiento o parasol mo-

delo Prestige (colori a pag. 14).

Los brazos permiten bloquear en dos

posiciones de apertura y abrir total-

mente el batiente.

Dadas las características técnicas

de los materiales, como el aluminio

y el cobre, su duración en el tiempo

es práct icamente i l imi tada.

Todas las luceras Prestige tienen el

marco y el batiente de madera trata-

dos con baño antimoho y se adaptan

perfectamente a todo tipo de am-

biente.

Es la serie más elegante de la amplia

gama de luceras Claus.

Dotadas de cristal aislante 3+9+3,

garantizan un excelente aislamiento

térmico. Se adaptan a todo tipo de

cubierta gracias al tapajuntas univer-

sal ya instalado y al faldón de plomo

plisado fijado en la base de la lucera.

Luceras Prestige

21

5

GA
RANTêA LUCERAS



Medidas y Modelos

Aluminio Marrón Oscuro Cobre

WL60
L. 45 x H. 55

WL61
L. 45 x H. 55

WL62
L. 45 x H. 73

WL63
L. 45 x H. 73

WL68
L. 70 x H. 118

WL69
L. 70 x H. 118

WL70
L. 55 x H. 98

WL71
L. 55 x H. 98

WL72
L. 78 x H. 98

WL73
L. 78 x H. 98

WL74
L. 100 x H. 64

WL75
L. 100 x H. 64

WL66
L. 90 x H. 50

WL67
L. 90 x H. 50
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Se adaptan a todo tipo de cubierta

gracias al tapajuntas universal ya

instalado y al faldón de plomo plisado

fijado en la base de la lucera.

Dadas las características técnicas

de materiales como el aluminio y el

cobre, su duración en el tiempo es

prácticamente ilimitada. Todas las

luceras de la serie Comfort tienen un

marco de madera tratado con baño

antimoho y se adaptan a todo tipo

de ambiente.
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Aluminio prebarnizado color
Marrón Oscuro

WL5
L. 45 x H. 55

WL6
L. 45 x H. 55

Cobre

Disponibiles con vidrio armado (espesor 6 mm),  templado (espesor 4 mm) o cúpola de PMMA.

WL10
L. 45 x H. 55

WL11
L. 45 x H. 55

WL15
L. 45 x H. 73

WL16
L. 45 x H. 73

Disponibles con cristal aislante (3+9+3)

Disponibles con cristal aislante (3+9+3)
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Clásicas luceras de chapa cincada,

prebarnizada color marrón oscuro,

rojo ladrillo o cobre. La larga estabili-

dad en el tiempo está garantizada

por la total ausencia de soldaduras

puesto que las luceras de la serie

Base se obtienen por medio de un

estampado de una única hoja de

chapa.

Disponibles con cúpula de PMMA,

vidrio armado (espesor 6 mm) o tem-

plado (espesor 4 mm).
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Medidas y Modelos

Universal con plomo para
tejas de hormigón.

L. 45 x H. 57

Disponible en las versiones:
WL01 Cincado
WL02TM Marrón oscuro
WL02RM Rojo ladrillo

Universal con plomo para
tejas planas

L. 45 x H. 57

Disponible en las versiones:
WL03 Cincado
WL04TM Marrón oscuro
WL04RM Rojo ladrillo
WL04RAME Cobre

Universal para tejas planas

L. 45 x H. 57

Disponible en las versiones:
LPZ Cincado
LPTDM Marrón oscuro
LPRM Rojo ladrillo
LPRAME Cobre

Lucera para tejas redondas

L. 45 x H. 57

Disponible en las versiones:
LCZ Cincado
LCRM Rojo ladrillo
LCRAME Cobre



Funcional

Lucera  Comfort

Elegante

Lucera  Prestige

Clasico

Lucera  Base
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Datos técnicos

Lucera Model Prestige: medidas externas del marco en cm.

Lucera Model Base: medidas externas del marco en cm.

Lucera Model Confort: medidas externas del marco en cm.

*peso referido a la version en aluminio con vidria standard

Modello WL60/61 WL62/63 WL66/67 WL68/69 WL70/71 WL72/73 WL7 4/75

Dimensiones en mm. L 450 450 900 700 550 780 1000

H 550 730 500 1180 980 980 640

Superficie del cristal mq 0,17 0,24 0,35 0,68 0,42 0,63 0,52

Dim. internas batiente L 360 360 810 610 460 690 910

H 480 660 430 1110 910 910 570

Dim. externas batiente L 450 450 900 700 550 780 1000

H 570 750 520 1200 1000 1000 660

Dim. internas marco L 410 410 860 660 510 740 960

H 510 690 460 1140 940 940 600

Dim. externas marco L 450 450 900 700 550 780 1000

H 550 730 500 1180 980 980 640

Dim. tot. con tapajuntas L 730 730 1180 980 830 1060 1280

H 1030 1210 980 1660 1460 1460 1120

Dimensión agujero para
montaje

L 460 460 910 710 560 790 1010

H 560 740 510 1190 990 990 650

Peso estándar
(embalaje incluido)

kg 11 13 17 22 20 25 23
*

L 750 750 1200 1000 850 1080 1300

Medidas del embalaje S 160 160 160 160 160 160 160

H 940 1120 890 1570 1370 1370 1030

Volume imballo Mc 0,11 0,13 0,17 0,25 0,19 0,24 0,21

*medidas en cm.
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Claus quiere dar las gracias a

Carlo Ravaioli

(por sus cuadros de las fotos ambientadas)

                                (muebles tapizados)
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NOTA LEGAL
LIMITES DE RESPONSABILIDAD•

Las informaciones de este catálogo son proporcionadas de buena fe y Claus las considera cuidadosas. De todos modos, quien quiera adquirir productos no debe remitirse a dichas informaciones sino debe también
asegurarse de la efectiva naturaleza de los productos y de su concreta idoneidad para el uso que se quiere hacer con ellos. En consecuencia, todas las informaciones de este catálogo son proporcionadas sin

ninguna garantía, implícita o bien explícita, de cualquier tipo, como, a título puramente de ejemplo, de calidad de los productos, de idoneidad para una específica finalidad o bien de no-violación de los derechos de
propiedad intelectual. En ningún caso Claus será considerada responsable por cualquier daño directo o indirecto, causado por la utilización de este catálogo. Las informaciones contenidas en este catálogo pueden
ser técnicamente no cuidadas o viciadas por errores tipográficos. Las informaciones pueden ser modificadas o puestas al día sin previo aviso. Claus puede también mejorar o cambiar productos descritos en este

catálogo, sin previo aviso.
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LA VENTANA DE TEJADO

CLAUS HISPANIA s.l.
Polig. Ibarrea, 13 Apdo. 92
31800 - Alsasua - Navarra

tel +0034 948 468302
fax +0034 948 468228

e-mail: info@claushispania.es
www.claushispania.es


